A B C D E F
1 English (US) Francaise Standard gmh;ise g‘;rgl;teranon Eg?;se(%;gcmr Russian Transliteration Z:;shsa:z:t:[Cyrllllc]
2 |circus le cirque maxituin 3% 7 tsirk IUPK
3 |ring la piste quan ) manége (French) MaHeX
4 |ring curb barriere barriere (French) bapbep
5 |sawdust sciure muxie, juxieé 7]‘/}% s é}%/}% opilki OIIMJIKU
6 |horse le cheval ma 4 loshad oAb
7 |bareback rider ecuyer dos nu, jockey jockey XKoKei
8 |clown le clown xidochéu, huaji WNH, IRFE klun KJOYH
9 |juggle jongler shouji FH jonglirovat XKOHIJIMPOBaTh
10 [handstand equilibres de mains daoli, nading Blz, &M stoika na rukah cTolika Ha pyKax
11 |trapeze trapéze didozi, qifigian ¥, KT trapetsiya Tpanenus
12 |teeterboard batoude, bascule tidoban BEAR podkidnaya doska NOAKMIHAasA IOCKa
13 |shoulder stand premiéere hauteur jidodaoli JB Bl s stoika na pletshah CTOlKa Ha IJeyax
14 |3-high deuxieme hauteur sanjierén =T A kolonna KOJIOHHa
15 |headstand equilibres de téte téudaoli, téuding KB, KT stoika na golovie cToiiKka Ha roJioBe
16 |hand-to-hand mains a mains duishéu x5 silovye akrobati CUJIOBBIE aKpPOBAaThI
17 |aerialsit aerién? vozdushny guimnast BODQyIIHBIA TMMHACT
18 |rigging podvieska nojiBecka
19 |rigger greeur(?) assistant (French) aCCHUCTEHT
20 |guy line lonja JIOHXa
21 |pulley block poulie block 610k
22 |rope shéngzi # 1 vierovka BepEBKa
23 |rachet rachet rachet (US) paueT
24 |rolla bolla huangban AR katushki KaTy K1
25 |slack wire ruangangsi R 22 svobodnaya provolka cBoboHasA MpOBOJIKa
26 |(landing mat mat (US) MaT
27 |straps sangles aériennes pitido S riemni peMHU
28 |risley jeux icariens déngrén A icaryiski igri MKapUIiCKNe WIPHI
29 |contortion contorsion réusht, riangong Fol, R kautshuk, caoutchouk (Fr.)  |Kay4yK
30 |high wire funambule (avec un balanggaogangsi = L2 tugonatianutyi kanat TYTOHATAWY THI KaHa
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31 |tight wire fil de fer yingangsi FR? 4R 22 tugonatianutaya provoka TYTOHATAUY THIA NMPOH
32 |back flip saut périlleux en arriere | houkongfan Ja =& zadnieye salto 3aJlHee caJlbTO

33 |front flip saut périlleux avant giankéngfan A= A perednye salto nepegHUe CaJabTO
34 |back handspring flic-flac houshéufan, xiaofan Ja 58, DE |ficflac pmk-pasak

35 |side somersault saut arabe arabskoy salto apabCKOe caJbTO
36 |twist zhuanti AR pirouette (French) NApYyaT

37 |hoop diving diquan ) kitaiskie koltsa KMTalicKye KoJibLia
38 |cloud swing corde volante kord de volan (French) KOpJI Ie BOJaH
39 |rope corde de lisse dashéng K&, kord de parel KOpJI L€ napeJ/b
40 |spanish web corde de lisse avec boucle dashéng K&, kord de parel KOpJI Ie napeJ/b
41 |flying trapeze trapéze volant féirén, kongzhangféirén €A, =+ KA polut MOJET
42 |cradle ramka paMKa
43 |plate spinning zhuandie, zhuanpan R, A igra s tarelkami (game w,/plat UITpa ¢ TapeJKaMu
44 |swivel emerillon zhuanjié 2 mashinka MallrHKa
45 |splice épissure jigojie S chalka yasKa
46 |make up maquillage hudzhuang 7 He grim rpum
47 |warm up préchauffage réshén g razminka pa3sMHUHKa
48 |rehearse repeter pailian He % (*) repetitsiya (French) peneTunus
49 |crane bar barre d'écartement shtambert (German) mTambepT
50 |costume costume fuzhuang, xifu AR, IR kostium (French) KOCTIOM
51 |good/bad bon/mauvais h3o / huai SN khoroshao,/ plokho (kh=rh) xopomio/ rIoxo
52 |more/less plus/moins dud / shio %,/ bolshe,/miénshe 6osbine/ MeHbIIE
53 |spotlight projecteur jugiangdéng R AT projector IPOXEKTOpP
54 |follow spot zhuigiangdéng B IT puska (familiar) nyImKa
55 |loud/soft fort,/doux xiang /qing vy, %% gromko,/tikho (kh=rh) rPOMKO/ THXO
56 |music musique yinyue & K musica MYy 3BIKa
57 |light/heavy leger/lourd sviet CBeT
58 |ready prét hiole T gotov roToB
59 |kicker (icarian]) agil nijnyi (bottom) HVDKHY A
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60 [spinner (icarian) voltigeur voltigeur (French) BOJIbTUXXOP
61 |top/bottom voltigeur/ porteur jlanzi, dizuo RT, J&JE verkhnyi/ nijnyi BEpXHUH / HUKHUIA
62 |voltige voltige voltige [French) BOJIbTHX
63 |russian bar barre russe Russkaya palka Pycckasa naika
64 |perch perche perche (French) nepm
65 |perform exécutez yanchi ® & vistupat BLICTYTIaTh
66 |acrobat acrobate z4ji yanyuén B ER acrobate (French) akpobaT
67 |mechanic mecanique
68 |chalk magnesie
69 |rosin resine
70 |act, number numero jiému T B
71 |ground act numero de tapis
72 |trailer caravane
73 |ring master Monsieur Loyal, chef de pi
74 |pole mat pagan e 5
75 |safety belt (performanc longe, fil du Tampax
76 |carabiner mousquetons
77 |spotting belt ceinture de longe
78 |come along/winch tire-fort
79 |beam clamp pince pour poutre
80 |steel acier
81 |wire rope cable d'acier
82 |screw link maillon rapide
83 |shackle manille
84 |forged steel acier forge
85 [turnbuckle ridoir
86 |thimble cosse
87 |roundoff
88 |cartwheel
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89

difficult/easy

90

strong/weak

91

hot/cold

92

yesterday

93

right/left

94

today/tomorrow

95

now/ later

96

Tent Master

chef monteur

97

tent

chapiteau

98

tanbark

99

cupola

coupale, la

100

What's your name?

Comment t'appelles-tu ?

Ni jiao shénme mingzi?

R A+ L 5 F?

Kak tiebya zovut?

Kak Tebsa 3oByT?

SFRAL ...

101 |Excuse me... Excusez-moi... Duibugi... izvinite... U3BUHUTE...

102 |Please, help. Svp, aide. Qing, bangzhu. ‘iﬁ R . pomogui pojaluista [ToMoru moxanyiicTa.
103 | Thanks. Merci. Xiexie. il spacibo crnacubo.

104 |How are you? Comment allez-vous ? Ni hio ma? ’LJI’:%I—'J ? kak diela Kak mena?

105 |Let's eat. Mangeons Rang women chi ba. ik AL e, davai est JlaBaii ects!

106 |Let's go. Partons. Woémen zdu ba. ﬁ’ﬁ]i"ao pojli. Momuma!

107 |You perform well. Vous exécutez bien. Ni yin de hén hio. ARIE 69 ARIF o Ti rabotal khorasho. Tol pabotan xopomo.
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